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Bezprzewodowy czujnik ewapotranspiracji dla sterownikéw firmy Hunter

N

Instrukcja obstugi i programowania dla:
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e WSS: Bezprzewodowy zestaw Solar Sync dla sterownikow Hunter Pro-C, PCC, ICC i I-Core @

e WSSSEN*: Bezprzewodowy zestaw Solar Sync do stosowania ze sterownikami Hunter ACC “l'l.tel.
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MILEX

Solar Sync jest czujnikiem systemowym, ktéry po podigczeniu do
kompatybilnego sterownika firmy Hunter, przeprowadza automatyczng
regulacje procesu nawadniania na podstawie zmian zachodzgcych w
lokalnych warunkach klimatycznych. Czujnik Solar Syns wykorzystuje
czujnik solarny oraz czujnik temperatury, aby zebra¢ dane na temat
miejscowych  warunkow  atmosferycznych i okreslic  wartos¢
ewapotranspiracji (ET), oraz stopiefh zapotrzebowania roslin i murawy na
wode. Czujnik Solar Sync zawiera ponadto wbudowany czujnik deszczu
Hunter Rain-Click™ i czujnik zamarzania Freeze-Click™, ktére wytgczajg

Czujnik jest podigczony do sterownika poprzez niewielkich rozmiaréw
modut, ktoéry odpowiada za automatyczne zwiekszanie lub zmniejszanie
czasu nawadniania w zaleznosci od warunkéw atmosferycznych.
Rezultatem tego jest nowe, wodooszczedne urzgdzenie nawadniajgce,
umozliwiajgce uprawe zdrowych i pieknych ros$lin przy minimalnym zuzyciu
wody. Rola uzytkownika ogranicza sie po prostu do zaprogramowania
sterownika, po czym czujnik Solar Sync przejmuje kontrole nad
sterownikiem eliminujac koniecznos¢ recznej modyfikacji harmonogramu
nawadniania.

system nawadniania w czasie deszczu lub niskiej temperatury zewnetrzne;.

OPIS ORAZ OBSLUGA CZUJNIKA

Podlgczenie bezprzewodowego systemu Solar Sync do dowolnego sterownika nawadniania, ktéry jest kompatybilny ze sterownikami firmy Hunter jest bardzo
tatwy do przeprowadzenia (patrz Instrukcja obstugi sterownika w celu potwierdzenia kompatybilnosci). Bezprzewodowy czujnik Solar Synd mierzy ilosc
napromieniowania stonecznego oraz temperature i na podstawie tych pomiaréw dzienny wspotczynnik ewapotranspiracji (ET). Jest to ilos¢ wody utracona na
skutek warunkéw atmosferycznych, ktéra musi by¢ uzupetniona poprzez dodatkowe nawadnianie. Bezprzewodowy czujnik Solar Sync posiada wbudowany
czujnik deszczu Hunter Rain-Clik™ oraz czujnik zamarzania Hunter Freeze-Click ktdre automatycznie wytgczajg system nawadniania w czasie opadéw
deszczu i przy minusowych temperaturach zewnetrznych.

Wprowadz do sterownika kompatybilnego z czujnikiem Solar Sync program przeznaczony dla okresu letniego zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi w
instrukcji obstugi sterownika. Dzieki temu sterownik bedzie otrzymywat dane od czujnika i na ich podstawie przeprowadzat modyfikacje czasu nawadniania w
dziennym harmonogramie.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi majg zastosowanie z nastepujgcymi zestawami:

o WSS: Bezprzewodowy zestaw Solar Sync dla sterownikéw Hunter Pro-C, PCC, ICC i I-Core

e WSSSEN*: Bezprzewodowy zestaw Solar Sync dla sterownikéw Hunter ACC i X-Core

* Zestaw WSSSEN nie zawiera modutu Solar Sync. Sterowniki ACC i X-Core posiadajg wbudowane oprogramowanie Solar Sync i nie wymagajg modutu
Solar Sync. Stad tez zestaw WSSSEN powinien by¢ uzywany ze sterownikami ACC i X-Core.
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Bezprzewodowy odbiornik Solar Sync Bezprzewodowy czujnik Solar Sync

Wspornik do montazu na murze Modut Solar Sync



SZCZEGOLOWE INFORMACJE NA TEMAT CZUJNIKA
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MILEX

Montaz czujnika

Za pomocg dotgczonych Srub zamontuj czujnik na dowolnej powierzchni, na
ktérej bedzie wystawiony na petne dziatanie promieni stonecznych i opadéw
deszczu. Pamietaj, ze miejsce montazu nie powinno pokrywaé sie z
miejscem, w ktorym pracujg zraszacze. Czujnik musi by¢ skierowany do
gory. Jesli montujesz czujnik na powierzchniach ustawionych pod katem,
skorzystaj z obrotowego wspornika. Wpierw poluzuj przeciwnakretke i
Srube, nastepnie ustaw odpowiednio wspornik i dokre¢ przeciwnakretke
oraz srube.

A Uwaga: Maksymalna odleglos¢ w jakiej powinien by¢
umieszczony czujnik od bezprzewodowego odbiornika wynosi
228 metréow.

A Uwaga: Umies¢é Solar Sync w miejscu wystawionym na petne
dziatanie promieni stonecznych.

Stonce

Solar Sync

Inna metoda montazu czujnika polega na wykorzystaniu uchwytu na rynne.
Uchwyt na rynne umozliwia montaz czujnika bezposrednio na krawedzi
rynny. Zdemontuj wysiegnik dotgczony do czujnika i w tym samym miejscu
przymocuj uchwyt na rynne. Umies¢ uchwyt na krawedzi rynny i zabezpiecz
dokrecajgc srube skrzydetkowa.

Uzyj sruby i nakretki z wysiegnika
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Dziatanie czujnika

Czujnik Rain- Clik jest odpowiedzialny za
sterowanie  procesem nawadniania
podczas opadow deszczu. Czujnik Rain-
Clik nie wymaga zadnej regulacji ani
kalibracji. Czujnik wykorzystuje
opatentowang technologie Quick
Response™, ktéra powoduje wytgczenie
systemu w ciggu kilku minut od wykrycia
opadow deszczu. Jedyna regulacja, ktora
jest wymagana dotyczy pierscienia
wentylacyjnego, ktéry przyspiesza Iub
zwalnia okres czasu, podczas ktérego
czujnik wysycha i przywraca prace
systemu. Zwiekszenie otworu w pierécieniu
skréci czas wysychania czujnika, podczas
gdy zmniejszenie otworu wydtuzy go.

Ponadto, wbudowany czujnik temperatury powoduje wytgczenia systemu w
przypadku wystgpienia przymrozkow. Przy temperaturze ok. 3°C lub nizszej,
czujnik Solar Sync spowoduje wytgczenie systemu. Przez okres czasu, w
ktérym czujnik bedzie pozostawat aktywny na ekranie wyswietlany bedzie
komunikat “sensor off’. Gdy temperatura wzrosnie powyzej 3°C,
automatyczne nawadnianie zostanie przywrocone wraz z nastepnym
zaprogramowanym czasem nawadniania.

Obejscie czujnika

W przypadku gdy czujnik deszczu lub
czujnik Zamarzania spowoduje
wylgczenie systemu nawadniania, na
ekranie  wysSwietli sie  komunikat
SENSOR OFF. Aby obejs¢ dziatanie
czujnika, nalezy przesungc¢ przetgcznik w
potozenie  BYPASS. Umozliwi to
niezaktécong prace systemu. Nalezy
pamieta¢, ze nawet gdy uzytkownik
korzysta z funkcji obejScia czujnika,
czujnik  przeprowadza zmiany w
harmonogramie nawadniania.

Aby przywrdcié dziatanie czujnika i spowodowaé wylgczanie systemu
podczas opaddw deszczu lub niskich temperatur zewnetrznych, nalezy
ustawic przetgcznik czujnika w potozeniu ACTIVE.

Konserwacja czujnika

Czujnik Solar Sync zostat zaprojektowany do zewnetrznego stosowania,
jednak aby pracowat prawidtowo musi by¢ utrzymywany w czystosci. Zaleca
sie, aby koputa solarna przykrywajgca czujnik promieniowania stonecznego
byta czyszczona raz na 6 miesiecy. Do jej czyszczenia nie nalezy uzywac
zragcych substancji chemicznych ani materiatow Sciernych.



PODLACZANIE DO STEROWNIKA

Montaz i podtaczanie modutu

Montaz nalezy rozpoczg¢ od aktywowania baterii CR2032 (bateria stuzy do
przechowywania w pamieci danych dotyczgcych daty i godziny na wypadek
przerw w dostawie pradu). Aby to zrobi¢, usun pasek izolujgcy, ktory
znajduje sie w dolnej czesci modutu. Przewidywany czas pracy baterii
wynosi 10 lat. Jesli wymagana jest wymiana baterii, gniazdo baterii znajduje
sie z tylu modutu Solar Sync. Zdejmij zdjg¢ pokrywe i wtéz nowg baterie, w
taki sposob, aby dodatnia strona baterii (+) byta widoczna. Nastepnie
ponownie zat6z pokrywe. Pamietaj, starg baterie mozna zastgpi¢ wytgcznie
baterig typu CR2032. Zastosowanie innego typu baterii moze wywotac
pozar lub eksplozje.

UWAGA: Montaz nieprawidiowego typu baterii moze
spowodowacé eksplozje. Nigdy nie taduj ponownie baterii i nie
zblizaj jej do zrodta ognia.

O CE () mos7s
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Modut Solar Sync nalezy
zamontowaé¢ na murze, w
poblizu sterownika
nawadniania. Do instalacji
zewnetrznych modut zostat
wyposazony w gumowag
pokrywe w celu ochrony

przed szkodliwymi
czynnikami
atmosferycznymi. Za

pomocg dwoch kotew lub
wkretow samogwintujgcych
zamontuj modut na Scianie.
Przed przykreceniem
modutu do Sciany umiesc z
tytu modutu gumowa
podkfadke montazows.

A UWAGA: Jesli podlaczasz czujnik Solar Sync do sterownika
ACC lub X-Core, modut Solar Sync nie jest wymagany. Dlatego
w przypadku tych sterownikow nalezy skorzystaé¢ z zestawu
WSSSEN, gdyz nie zawiera on modutu Solar Sync. (Aby
uzyska¢ wiecej informacji zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

sterownika.)
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Podtaczanie standardowego sterownika Pro-C (Seria PCC)

Seria PCC sterownika Pro-C zostata zaprojektowana w taki sposéb, aby umozliwi¢ montaz modutu Solar Sync wewnatrz skrzynki. Za pomocg dotgczonych
dwodch srub zamontuj modut w sposob przedstawiony na rysunku.

Podigcz czerwony przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC1.

Podigcz biaty przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC2.

Podlgcz niebieski przewdd modutu Solar Sync do zacisku ACL1.

Usun ptaskg metalowg zworke z dwoch zaciskow SEN.

Podigcz zétty przewdd modutu Solar Sync do jednego z zaciskéw SEN.
Podlgcz pomaranczowy przewdd modutu Solar Sync do drugiego zacisku SEN.

oA wWNE

Sterownik Pro-C PCC Modut Solar Sync

g g i 2 3 4 5 6 7 8 8 ‘
izl IH\ !
= .)
¢ O/ A Uwaga: Sterowniki Pro-C seria PCC posiadaja wnetrze
' przystosowane do montazu modutu Solar Sync.

&/ Podiaczenia sterownika

SEN: PQMARANCZOWY AC2: BIALY
SEN: ZOLTY AC1l: CZERWONY
REM: NIEBIESKI
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PODLACZANIE DO STEROWNIKA MILEX

Podigczanie standardowego sterownika Pro-C (Seria PCC)

Zamontuj bezprzewodowy odbiornik na szafce sterownika wykorzystujgc jeden z dostepnych otworéw na przewody i zabezpiecz za pomocg dotgczonej
nakretki kablowej. Mozesz rowniez wykorzysta¢ dotgczone wsporniki, aby zamontowac¢ bezprzewodowy odbiornik na scianie. W zaleznosci od sposobu
montazu moze zaistnie¢ koniecznos¢ uzycia dotgczonego przediuzacza — 3,8 cm (patrz rysunek ponizej). Na poczatku instalacji roztéz przewody miedzy
bezprzewodowym odbiornikiem i szafkg sterownika.

Upewnij sie, ze zasilanie sterownika jest odtgczone.

Potgcz czarny przewdd odbiornika z czarnym przewodem modutu.

Potgcz zielony przewdd odbiornika z zielonym przewodem modutu.

0N PR

Nawigz bezprzewodowg komunikacje w sposéb przedstawiony w rozdziale "Adresowanie bezprzewodowego odbiornika/czujnika” na stronie 13
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— Przedtuzacz - 3,8 cm
(opcjonalne uzycie)

M
[

J &%j — ° ly E Opcjonalny montaz na scianie

Bezprzewodowy odbiornik
przymocowany do sterownika
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PODLACZANIE DO STEROWNIKA MILEX

Sterownik Pro-C (Seria PC)

W przypadku sterownikéw modutowych Pro-C seria PC, modut Solar Sync nalezy
ESUCIN | =iz e 'N\ zamontowa¢ na $cianie obok skrzynki sterownika. Po prawej stronie skrzynki
B ?—--— -:,‘—--© I sterownika znajduje sie dodatkowy wypychacz, przez ktoéry nalezy wprowadzi¢ do
e =P skrzynki przewody modutu Solar Sync.
- E . =
alll 1. Podtgcz czerwony przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC1.
° % : | 2. Podfigcz biaty przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC2.
[Siv) ) [l
= Ezilh | 3. Podigcz niebieski przewdd modutu Solar Sync do zacisku REM.
ﬁ: 2
g = I 4. Usun ptaskg metalowg zworke z dwoch zaciskéw SEN.
] % 5. Podigcz zétty przewdd modutu Solar Sync do jednego z zaciskéw SEN.
6. Podigcz pomaranczowy przewdd modutu Solar Sync do drugiego zacisku SEN.
Sterownik Pro-C

Zamontuj bezprzewodowy odbiornik na szafce sterownika wykorzystujgc jeden ze sposobdw opisanych na stronie 8. Ze wzgledu na lokalizacje modutu
zasilajgcego w sterowniku Pro-C, zaleca sie zamontowanie bezprzewodowego odbiornika na $cianie z wykorzystaniem wspornikow.

Upewnij sie, ze zasilanie sterownika jest odtgczone.

Potgcz czarny przewod odbiornika z czarnym przewodem modutu.

Potgcz zielony przewdd odbiornika z zielonym przewodem modutu.

I\

Nawigz bezprzewodowg komunikacje w sposob przedstawiony w rozdziale "Adresowanie bezprzewodowego odbiornika/czujnika” na stronie 13



PODLACZANIE DO STEROWNIKA

Sterownik ICC

1. Podigcz czerwony przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC1.
2. Podtacz biaty przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC2.
Fott 3. Podtgcz niebieski przewdd modutu Solar Sync do zacisku REM.
ofty
4. Usun ptaskg metalowg zworke z dwdch zaciskéw SEN.
Pomaranczowy .. i . o
5. Podigcz zétty przewdd modutu Solar Sync do jednego z zaciskéw SEN.
Niebieski 6. Podtgcz pomaranczowy przewdd modutu Solar Sync do drugiego zacisku SEN.
Bialy

Czerwony

Zamontuj bezprzewodowy odbiornik na szafce sterownika wykorzystujgc jeden z dostepnych otworéw na przewody i zabezpiecz za pomocg dotgczone;j
nakretki kablowej, podobnie jak przy montazu na sterowniku Pro-C. Mozesz réwniez wykorzysta¢ dotgczone wsporniki, aby zamontowa¢ bezprzewodowy
odbiornik na scianie. W zaleznosci od sposobu montazu moze zaistnie¢ konieczno$¢ uzycia dotgczonego przedtuzacza — 3,8 cm (patrz rysunek ponizej). Na
poczatku instalacji rozt6z przewody miedzy bezprzewodowym odbiornikiem i szafkg sterownika.

N PR

Upewnij sie, ze zasilanie sterownika jest odtgczone.
Potgcz czarny przewdd odbiornika z czarnym przewodem modutu.
Potgcz zielony przewdd odbiornika z zielonym przewodem modutu.

Nawigz bezprzewodowg komunikacje w sposob przedstawiony w rozdziale "Adresowanie bezprzewodowego odbiornika/czujnika” na stronie 13
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Sterownik I-Core

Podigcz czerwony przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC1 sterownika.
Podtgcz biaty przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC2 sterownika.
Podtacz niebieski przewdd modutu Solar Sync do zacisku REM sterownika.
Usun ptaskg metalowg zworke z pary zaciskow. Nie ma znaczenia, ktéra pare
wybierzesz S1iS1, S2i S2, itp.

Podigcz z6tty przewdd do jednego z zaciskow SEN

Podtacz pomaranczowy przewdd do drugiego zacisku SEN

Modut Solar Sync

Zamontuj bezprzewodowy odbiornik na szafce sterownika wykorzystujgc jeden z dostepnych otworéw na przewody i zabezpiecz za pomocg dotgczonej
nakretki kablowej. Mozesz réwniez wykorzystaé dotgczone wsporniki, aby zamontowa¢ bezprzewodowy odbiornik na $cianie. W zaleznosci od sposobu
montazu moze zaistnie¢ konieczno$¢ uzycia dotgczonego przedtuzacza — 3,8 cm (patrz rysunek ponizej). Na poczatku instalacji roztéz przewody miedzy
bezprzewodowym odbiornikiem i szafkg sterownika.

1.

2
3.
4

Upewnij sie, ze zasilanie sterownika jest odtgczone.

Potgcz czarny przewod odbiornika z czarnym przewodem modutu.

Potgcz zielony przewodd odbiornika z zielonym przewodem modutu.

Nawigz bezprzewodowg komunikacje w sposob przedstawiony w rozdziale "Adresowanie bezprzewodowego odbiornika/czujnika” na stronie 13
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PODLACZANIE DO STEROWNIKA

Sterownik X-Core

Sterownik X-Core zostat zaprogramowany z wykorzystaniem technologii Solar Sync stad tez
nie wymaga montazu modutu Solar Sync. Bezprzewodowy odbiornik nalezy zamontowa¢ na
szafce sterownika wykorzystujgc jeden z dostepnych otworéw na przewody i zabezpieczyé go
za pomocg dotgczonej nakretki kablowej. Mozna réwniez wykorzystaé dotgczone wsporniki,
aby zamontowaé bezprzewodowy odbiornik na $cianie - podobnie jak przy montazu ze
sterownikiem Pro-C (montaz opisany zostat na stronie 8). W zaleznosci od sposobu montazu
moze zaistnie¢ koniecznos¢ uzycia dotgczonego przedtuzacza — 3,8 cm (patrz rysunek
ponizej). Instalacje nalezy rozpoczgé¢ od roztozenia przewodoéw miedzy bezprzewodowym

odbiornikiem i szafkg sterownika.

1. Upewnij sie, ze zasilanie sterownika jest odtgczone.

2. Potgcz czarny przewod odbiornika do zacisku "SEN” (nie ma znaczenia do ktérego \;’{J’/ \ .

zacisku SEN przewdd zostanie podtgczony)

rshGP12345!§7’£

=3

3. Potacz zielony przewdd odbiornika do drugiego zacisku ,SEN”
Aby uzyskac¢ wiecej informacji zapoznaj sie z instrukcjg obstugi sterownika X-Core* LF
s S &0 Sterownik ACC

L[

ululy
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Sterownik ACC zostat zaprogramowany z wykorzystaniem technologii Solar Sync stad tez nie wymaga
montazu modulu Solar Sync. Bezprzewodowy odbiornik nalezy zamontowa¢ na szafce sterownika
wykorzystujgc jeden z dostepnych otworéw na przewody i zabezpieczy¢ go za pomocg dotgczonej nakretki
kablowej. Mozna rowniez wykorzysta¢ dotgczone wsporniki, aby zamontowaé bezprzewodowy odbiornik na
Scianie - podobnie jak przy montazu ze sterownikiem Pro-C (montaz opisany zostat na stronie 8). W
zalezno$ci od sposobu montazu moze zaistnie¢ koniecznos$¢ uzycia dotgczonego przedtuzacza — 3,8 cm
(patrz rysunek ponizej). Instalacje nalezy rozpoczg¢ od roztozenia przewoddéw miedzy bezprzewodowym

odbiornikiem i szafkg sterownika.

1. Upewnij sie, ze zasilanie sterownika jest odtgczone.

2. Potgcz czarny przewdd odbiornika do czarnego zacisku "ET modutu gtéwnego
3. Potacz zielony przewdd odbiornika do zielonego zacisku "ET” modutu gtéwnego

Aby uzyskac¢ wiecej informacji zapoznaj sie z instrukcjg obstugi sterownika ACC.*

UWAGA: Sterowniki X-Core i ACC posiadaja wbudowane
oprogramowanie Solar Sync. Aby uzyskaé¢ informacje na temat ich
programowania zapoznaj sie z instrukcjami obstugi sterownikow.



ADRESOWANIE ODBIORNIKA BEZPRZEWODOWEGO / CZUJNIKA MILEX
Aby ufatwi¢ instalacje, bezprzewodowy Aby zatwierdzi¢ komunikacje miedzy odbiornikiem a czujnikiem lub
odbiornik i czujnik Solar Sync zostaty juz ponownie zaadresowaé odbiornik nalezy:

ze sobg sparowane wykorzystujgc tg samg
czestotliwos¢. Po zakonczeniu instalacji
bezprzewodowy odbiornik automatycznie
przejdzie w tryb wyszukiwania sygnatu ze
sparowanego czujnika. Zaleca sie jednak
reczne zainicjowanie komunikacji miedzy
bezprzewodowym odbiornikiem i
czujnikiem w  celu  zweryfikowania
poprawnosci sygnatu.

e Nacisngc¢ i przytrzymac trzpien obrotowy na bezprzewodowym czujniku.
¢ Dioda na bezprzewodowym odbiorniku btysnie dwukrotnie, co oznacza,
ze odbiornik zostat prawidtowo zaadresowany.

UWAGA: W przypadku przerwy w dostawie pradu (lub innej
sytuacji, na skutek ktdérej odbiornik utraci kontakt radiowy z
bezprzewodowym  czujnikiem) odbiornik automatycznie
wejdzie w tryb wyszukiwania, aby przywréci¢ komunikacje z

A czujnikiem z chwilg gdy zasilanie zostanie przywrocone.
Nalezy pamietaé, ze po przywrédceniu zasilania sterownik
automatycznie wejdzie w tryb wstrzymania nawadniania
dopoéki komunikacja z czujnikiem nie zostanie przywrocona,
co moze potrwaé¢ (maksymalnie) do 60 minut.
Przeprowadzenie czynnosci opisanych powyzej spowoduje
wyjscie sterownika z trybu wstrzymujgcego nawadnianie i
przywroécenie zaprogramowanego harmonogramu
nawadniania.

Aby recznie zainicjowaé komunikacje miedzy bezprzewodowym
odbiornikiem a czujnikiem nalezy:

e Po podigczeniu zielonego i czarnego przewodu odbiornika (patrz
rozdziat "Podigczanie do sterownika”), przywrd¢ zasilanie sterownika.

e Czerwona dioda umieszczona po srodku bezprzewodowego odbiornika
zapali sie na 10 sekund informujgc, ze urzadzenie jest w trybie
wyszukiwania sygnatu z
bezprzewodowego czujnika.

e Podczas gdy czerwona dioda
pozostaje zapalona, a
bezprzewodowy odbiornik
pracuje w trybie wyszukiwania,
nacisnij i przytrzymaj trzpien
obrotowy na bezprzewodowym
czujniku. Dioda na
bezprzewodowym bty$nie
czterokrotnie po czym zgasnie,
CO oOznacza, ze sygnat z
bezprzewodowego czujnika
zostat odebrany.

Trzpien
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PROGRAMOWANIE CZASOW PRACY STEROWNIKA

(&)
MILEX

Zaprogramuj sterownik Hunter zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
instrukcji obstugi. Podczas ustawiania czasu pracy sekcji, nalezy
ustawi¢ okres czasu, ktéry zazwyczaj ustawiany jest dla okresu
letniego. Czujnik Solar Sync przeprowadzi regulacje wszystkich czaséw
pracy sekcji na podstawie miejscowych warunkéw atmosferycznych. Do
przeprowadzenia modyfikacji wykorzystywana jest funkcja sterownika o
nazwie Regulacja sezonowa, stad tez zaleca sie, aby przy programowaniu
sterownika za kazdym razem warto$¢ Seasonal Adjustment (Regulacja
sezonowa) ustawiona byt na 100%

A Uwaga: Wartos¢ modyfikacji sezonowej dla wszystkich
czasow pracy sekcji powinna wynosi¢ 100%.
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PROGRAMOWANIE MODULU SOLAR SYNC MILEX

Programowanie modutu Solar Sync jest wyjgtkowo proste. Do zaprogramowanie modulu wymagane jest przeprowadzenie kilku podstawowych czynnosci. Po

wigczeniu urzadzenia na wyswietlaczu pojawi sie aktualna godzina. Uzyj przycisku =», aby zmienia¢ poszczegodlne funkcje programowania modutu. Strzatka
na dole wyswietlacza wskazuje aktualnie programowang funkcje.

Jesdli korzystasz z systemu Solar Sync i sterownika ACC lub X-Core zapoznaj sie z instrukcjami obstugi sterownikéw, w celu uzyskania
szczegotowych informacji na temat programowania (Sterowniki ACC i X-Core nie wymagaja modutu Solar Sync)

SCLAR'SYNC Aktualna godzina ©
=] A Naciskaj przycisk =» dopoki strzatka nie pojawi sie nad ikong ©. Warto$¢ czasu zacznie migac¢. Uzyj przyciskow @ i @, aby
3 “ 241r ustawi¢ aktualng godzine. Strzatka po prawej stronie wyswietlacza wskazuje tryb czasu AM (przed potudniem) lub PM (po
s Start potudniu).
cEs

A Uwaga: 24 godzinny tryb zegara dostepny jest wylacznie przy mocy wejsciowej 50 Hz.

(= )
Typ sterownika
AM

SCLAR-SYNC
~ | Naciskaj przycisk =» dopodki strzatka nie pojawi sie nad ikong 5. Uzyj przyciskéw @ i @, aby wybra¢ odpowiedni typ sterownika
Pr O | 2 firmy Hunter.

Start
+ End
cES &
SCLAR-SYNC Region &
AM W celu osiggniecia optymalnych pomiaréw nalezy zaprogramowac¢ modut Solar Sync zgodnie z typowymi dla danego regionu
L’ athe wartosciami ewapotranspiracji (ET). Za pomocg tabeli znajdujgcej sie na nastepnej stronie znajdz swoj region. Naciskaj przycisk
Start =>» dopoki strzatka nie pojawi sie nad ikong ®. Uzyj przyciskow @ i @, aby wybra¢ region odpowiedni dla twojej lokalizacji

o = é : (Regiony od 1 do 4).
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PROGRAMOWANIE MODULU SOLAR SYNC

o

MILEX

Ponizsza tabela pomoze okresli¢ typ regionu, w ktéorym mieszkasz.
Wyrdznia sie cztery podstawowe typy regiondw, do kazdego z nich
dotaczono krotkg charakterystyke zawierajgcg typowa wysokosé
ewapotranspiracji i temperatury. Jesli jest to mozliwe, zaleca sie, aby
okresli¢ region na podstawie $redniej ewapotranspiracji wystepujacej w
lipcu lub szczytowym okresie letnim (mm/dzien)

Skorzystaj a ponizszej tabeli, aby wybraé¢ swoj region (charakterystyka
ponizej). Informacje zawarte w kolumnach A, B, lub C pomogg wybra¢
region, ktéry bedzie najbardziej optymalny:

B.

C.

Obliczane na podstawie $Sredniej wartosci ewapotranspiracji
wystepujacej w lipcu lub szczytowym okresie letnim (mm/dzien). Jest to
zalecana opcja przy wyborze odpowiedniego regionu.

Obliczane na podstawie sSredniej wartosci ewapotranspiracji
wystepujacej w lipcu lub temperatury wystepujgcej w czasie najbardziej
suchego miesigca (oprocz lipca).

Na podstawie ogodlnej charakterystyki Twojego regionu.

WYBIERZ TEN REGION, KTOREGO CHARAKTERYSTYKA NAJBARDZIEJ ODPOWIADA OBSZAROWI NA KTORYM MIESZKASZ

A B C

Jesli srednia ewapotranspiracja w lipcu* wynosi | Jesli srednia temperatura w lipcu wynosi e Podinocne stany USA

<0,17” (4,3 mm) na dzien 65° - 75° (18°C - 24°C) e Tereny nadmorskie

Jesli Srednia ewapotranspiracja w lipcu wynosi Jesli srednia temperatura w lipcu wynosi e Tereny gorzyste

0,18”-0,23” (4,6 mm-5,6 mm) na dzien 75° - 85° (24°C - 29°C) e Tereny $rédladowe

Jesli Srednia ewapotranspiracja w lipcu wynosi Jesli srednia temperatura w lipcu wynosi o Potudniowe stany USA
0,24”-0,29” (6,1 mm-7,4 mm) na dzien 85° - 95° (29°C - 35°C) e Tereny srédlagdowe / Pustynie
Jesli $Srednia ewapotranspiracja w lipcu wynosi Jesli $rednia temperatura w lipcu wynosi e Pustynie

>0,30” 7,6 mm) na dzien 95°-105° (35°C - 41°C)

* W przypadku potkuli potudniowej jako miesigca do okreslania regionu nalezy uzy¢ stycznia
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PROGRAMOWANIE MODULU SOLAR SYNC MILEX

Regulacja nawadniania 12

SCLARSYNC Jesli stwierdzisz, ze twoj obszar jest "bardziej wilgotny” lub "bardziej suchy” niz wskazania modutu, nalezy skorzysta¢
AM z funkgciji regulacji nawadniania, aby zmieni¢ prace wszystkich sekcji. Naciskaj przycisk =» dopodki strzatka nie pojawi
E ::'hr sie nad ikong 1:.. Uzyj przyciskow @ i @, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ilos¢ dostarczanej wody w skali od 1 do 10
+ | start (1 — mniejsza ilos¢ wody, 10 — wieksza ilos¢ wody). Zanim skorzystasz z funkcji regulacji nawadniania, firma Hunter
¥ End zaleca, aby uwaznie obserwowat prace urzgdzenia przez kilka pierwszych tygodni.
©=E @O i

A Uwaga: Jesli poszczegolna strefa jest ,bardziej wilgotna” lub ”bardziej sucha” niz pozostata
czes¢ nawadnianego obszaru po prostu zwieksz lub zmniejsz na sterowniku warto$¢ czasu pracy
sekciji.

Przerwa w nawadnianiu

SCLAR-SYNC Jesli jest to konieczne, modut Solar Sync oferuje funkcje "Przerwa w nawadnianiu”, dzieki ktorej mozliwe jest
- ;: wstrzymanie nawadniania na okreslony czas w ciggu dnia. Przerwa w nawadnianiu jest funkcjg ukrytg, aby ja
E '38 24 hr aktywowac i ustawic¢ przerwe w nawadnianiu nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk =».
. -| Start
Y End Symbol =» zacznie migac¢ przy napisie Start znajdujgcym sie po prawej stronie wyswietlacza. Uzyj przyciskow @ i @,
© o 1 aby ustawi¢ godzine, o ktérej nawadnianie ma zostaC przerwane. Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje, ze

** symbol =» zacznie migac przy napisie End. Uzyj przyciskéw @ i @, aby ustawi¢ godzine zakonczenia przerwy w
nawadnianiu.
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KALIBRACJA MILEX

Po zamontowaniu i zaprogramowaniu modutu Solar Sync zaleca sie, aby modut popracowat kilka dni z podstawowymi ustawieniami. Ze wzgledu na
zréznicowanie warunkdéw (miejsce umieszczenia czujnika, ilo$¢ bezposredniego promieniowania stonecznego, na ktére wystawiony jest czujnik, ilo$¢ ciepta
odbijanego od znajdujgcych sie w poblizu budynkow, itp.) podstawowe ustawienia mogg wymagac regulacji, w celu dopasowania ich do zgdanych osiggéw.
Kalibracja modutu moze by¢ przeprowadzona w prosty sposéb przez zmiane ustawien Regionu i/lub funkcji Regulacja nawadniania. Aby wprowadzi¢
zmiany postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja:

1. Zainstaluj czujnik Solar Sync i zaprogramuj modut (zgodnie z informacjami zawartymi na stronach 10- 12)

2. Pozwol, aby system popracowat przez przynajmniej 3 dni.

3. Obserwuj funkcje Regulacja sezonowa na sterowniku. Jesli wartos¢ Regulacji sezonowej wydaje sie by¢ nizsza lub wyzsza od oczekiwanej dla
aktualnej pory roku nalezy przeprowadzi¢ zmiane ustawien modutu Solar Sync.

a. Zbyt niska wartos¢ Regulacji sezonowej — Upewnij sie, ze pokretto sterownika znajduje sie w potozeniu "Run”. Zwieksz wartos¢ na skali
Regulacja nawadniania (najwyzsza wartos¢ wynosi 10). Po wprowadzeniu zmian sterownik automatycznie zaktualizuje ustawienia na podstawie
wprowadzonych zmian w Regulacji sezonowej (%). Zwiekszaj wartos¢ Regulacji nawadniania dopdki na ekranie nie wyswietli sie zgdana
warto$¢ Regulacji sezonowej. W przypadku gdy dojdziesz do konca skali, a wartos¢ Regulacji sezonowej nadal musi zosta¢ zwiekszona,
zmien ustawienia Regionu o jeden nizej (np. z Regionu 4 na 3).

b. Zbyt wysoka wartos¢ Regulacji sezonowej - Upewnij sie, ze pokretto sterownika znajduje sie w potozeniu "Run”. Zmniejsz wartos¢ na skali
Regulacja nawadniania (domys$lna warto$¢ wynosi 5). Po wprowadzeniu zmian sterownik automatycznie zaktualizuje ustawienia na podstawie
wprowadzonych zmian w Regulacji sezonowej (%). Zwiekszaj warto$¢ Regulacji nawadniania dopoki na ekranie nie wyswietli sie zgdana
wartos¢ Regulacji sezonowej. W przypadku gdy dojdziesz na skali do wartosci 1, a wartos¢ Regulacji sezonowej nadal musi zosta¢
zmniejszona, zmien ustawienia Regionu o jeden wyzej (np. z Regionu 2 na 3).

Czas pracy sekcji — Nalezy pamietaé, ze modut Solar Sync wykorzystujgc dane na temat Regulacji sezonowej wprowadza znaczgce zmiany w
ustawieniach sterownika. Oznacza to, ze wszystkie czasy pracy sekcji zostang zmodyfikowane o wskazang w procentach warto$¢ Regulacji sezonowe;j.
Podczas programowania sterownika, czasy pracy sekcji powinny pokrywac sie z czasami jakie ustawia sie w harmonogramie nawadniania dla okresu
letniego. Jesli modut Solar Sync zmienit na podstawie wartosci sezonowej czas pracy poszczegoélnej sekcji jednak z obserwacji wynika, ze jest on zbyt
dtugi / krétki, nalezy wprowadzi¢ zmiany w czasie pracy sekcji w programie sterownika. Przy regulacji czaséw pracy sekcji, upewnij si¢ ze wartosé
regulacji sezonowej ustawiona zostata na 100%.
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Na ekranie sterownika wysSwietlony jest komunikat
"ERR”

Przewody  modutu
koncéwek sterownika

nieprawidtowo podtgczone do

Sprawdz potagczenia przewodéw miedzy modutem i
sterownikiem i poréwnaj ze schematem podfgczen zawartym w
rozdziale Montaz systemu niniejszej instrukcji

Na ekranie modutu Solar Sync
komunikat "ERR”

wysSwietlony jest

Nieprawidtowe potgczenie modutu z czujnikiem

Sprawdz potgczenie miedzy modutem i czujnikiem (przewody
zielony i czarny)

Zbyt mata wartos¢ regulacji sezonowej

Zbyt wysoka warto$¢ regionu

Zbyt wysoka warto$¢ Regulacji nawadniania

Miejsce umieszczenia czujnika nie daje mu dostepu do
petnego nastonecznienie

Upewnij sig, ze pokretto sterownika znajduje sie¢ w potozeniu
"Run”. Zwieksz wartos¢ na skali Regulacja nawadniania
(domysina wartos¢é wynosi 5). W przypadku gdy dojdziesz na
skali do wartosci 10, a wartos¢ Regulacji sezonowej nadal musi
zostac zwigkszona, zmien ustawienia Regionu o jeden nizej (np.
z Regionu 4 na 3). Jesli pomimo tego warto$é jest nadal zbyt
niska , powtarzaj regulacje dopdki na wyswietlaczu sterownika
nie pokaze sie zgdana warto$¢ regulacji sezonowe;j.

Zbyt wysoka warto$¢ regulacji sezonowe;j

Zbyt niska warto$c¢ regionu
Zbyt niska wartos¢ Regulacji nawadniania

Upewnij sie, ze pokretto sterownika znajduje sie w potozeniu
"Run”. Zmniejsz warto$¢ na skali Regulacja nawadniania. W
przypadku gdy dojdziesz na skali do wartosci 1, a wartos¢
Regulacji sezonowej nadal musi zosta¢ zmniejszona, zmien
ustawienia Regionu o jeden wyzej (np. z Regionu 2 na 3) i
uruchom modut przy wartosci Regulacji nawadniania ustawione;j
na 5. Modut Solar Sync automatycznie zmieni w sterowniku
warto$¢ regulacji sezonowej. Jesli pomimo tego wartosé jest
nadal zbyt wysoka, powtarzaj regulacje dopdki na wyswietlaczu
sterownika nie pokaze sie zgdana warto$¢ regulacji sezonowe;.

Nie dziata wytacznik czujnika deszczu i
zamarzania

czujnika

Przetacznik obejscia czujnika deszczu ustawiony w
sterowniku w potozeniu "Bypass” (Obejscie)
Nie usunieto zworki z listwy przytgczeniowej sterownika

Ustaw przetgcznik obejscia czujnika w potozeniu "Active”
Usun zworke z listwy przytgczeniowej

Czasy pracy pojedynczej sekcji sg zbyt krétkie/dtugie

Zaprogramowany czas pracy sekgcji jest zbyt dtugi / krotki

Modut Solar Sync wykorzystujgc dane na temat Regulacji
sezonowej wprowadza znaczgce zmiany w ustawieniach
sterownika. Jesli czas pracy poszczegodlnej sekcji jest zbyt dtugi /
krotki, nalezy wprowadzi¢ zmiany w czasie pracy sekcji w
programie sterownika

Modut Solar Sync przesyta dane o regulacji sezonowej
nawet gdy przetgcznik obejscia ustawiony jest w
potozeniu "Bypass” (Obejscie)

Automatyczne zmiany ~w  regulacji sezonowej
przeprowadzone przez modut Solar Sync nie mogg by¢
wylgczone za pomoca przetgcznika obejscia

Przetacznik  obejscia  kontroluje  wytacznie funkcje
wytgczania czujnika deszczu/zamarzania w module Solar
Sync
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DANE TECHNICZNE / WYMIARY / OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z WYTYCZNYMI FCC MILEX

Kompatybilnosé sterownika

Solar Sync zostat zaprojektowany w taki sposob, aby wspétpracowac sterownikami firmy
Hunter, ktére zostaty wyposazone w ztgcze Smart Port.

WSS: Bezprzewodowy zestaw Solar Sync dla sterownikéw Hunter Pro-C, PCC, ICC i I-Core
WSSSEN: Bezprzewodowy zestaw Solar Sync (nie zawiera modutu) do stosowania ze
sterownikami Hunter ACC i X-Core

Dane techniczne

e Moc wejsciowa 24 V AC 50/60 Hz (ze sterownika)

e Pobor pradu: 25mA przy 24V AC

e Pamiec trwata do przechowywania ustawien

e Wymienna bateria litowa CR2032

e Bateria (do urzadzen bezprzewodowych) — zywotnos¢ 10 lat

e Maksymalna odlegto$¢ migdzy modutem a sterownikiem: 2 metry

e Maksymalna odlegto$¢ miedzy odbiornikiem a modutem: 2 metry

e Maksymalna odlegto$¢ miedzy czujnikiem odbiornikiem: 228 metréw

e Typy przewodéw do potgczenia modutu z czujnikiem: 18AWG o $rednicy 1mm lub 20
AWG o srednicy 0,8 mm

e Produkt wpisany na liste UL (zgodno$¢ z amerykanskimi normami)

e Zatwierdzone przewody doziemne odporne na dziatanie promieni UV

20

Wymiary
Czujnik: (wysokos$c¢ / szerokos¢ / gtebokosc)
76cmx229cmx2,5cm

Modut: (wysokos¢ / szerokosé / giebokosE)
4,4cmx12,7cmx 0,6 cm

Odbiornik: (wysokos¢ / szerokos¢ / glebokosc¢)
14cmx3,8cmx3,8cm

Odbiornik ze wspornikiem do montazu na $cianie: (wysokos¢ / szerokosc¢ / glebokos¢)
155cmx7cmx8,9cm
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DANE TECHNICZNE / WYMIARY / OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z WYTYCZNYMI FCC I L

Nadajnik FCC ID: M 3USSW

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z rozdziatem 15 przepiséw Federalnej Komisji tgcznosci (FCC). Dziatanie urzgdzenia podlega dwém warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen
2. Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktécenia, ktére mogg powodowacé jego niepozgdane dziatanie

Niniejsze urzadzenie zostato sprawdzone pod wzgledem zgodnosci z normami dotyczgacymi urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z przepisami FCC
zawartymi w Rozdziale 15. Powyzsze normy zostaty opracowane z my$lg o zapewnieniu stosownej ochrony przed zakidéceniami mogacymi wystgpi¢ w
instalacjach domowych. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowaé energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku zainstalowania i
uzytkowania niezgodnego z instrukcja moze powodowac¢ wystepowanie szkodliwych zakiécen w tacznosci radiowej. Tym niemniej nie mozna
zagwarantowac, ze w danej instalacji nie wystgpig zadne zakidcenia. W przypadku, gdy niniejsze urzgdzenie powoduje wystepowanie szkodliwych
zaktocen w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktére zanikajg po wytgczeniu tego urzgdzenia, zaleca sie, aby uzytkownik podjgt probe usuniecia tych
zaktocen przy zastosowaniu nastepujgcych metod:

e Zmiana potozenia anteny odbiornika.

o Zwiekszenie odstepu miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podigczenie urzgdzenia do gniazda sieciowego znajdujgcego sie w innym obwodzie niz gniazdo, do ktdérego podtgczony jest odbiornik.

o Konsultacja ze sprzedawcg lub dosdwiadczonym technikiem zajmujgcym sie sprzetem RTV w celu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie sg zatwierdzone w sposéb jawny przez producenta odpowiedzialnego za zgodnos¢ urzgdzenia z normami, mogg
spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

NAZWA HANDLOWA

ZDALNE URZADZENIE STERUJACE

NUMER MODELU

WSSR

NUMER RAPORTU Z TESTU
ZGODNOSCI

B00217D4

Ja, nizej podpisany, niniejszym oswiadczam, Zze opisane powyzej
urzgdzenie spetnia wszystkie wymagania.

DATA RAPORTU Z TESTU
ZGODNOSCI

29 stycznia 2010

Podpis: -j\?m ‘:::)W\‘lu:%\

PODMIOT ODPOWIEDZIALNY

Hunter Industries Incorporated

ADRES

1940 Diamond St, San Marcos CA 92078

Lokalizacja: San Marcos, CA

Petne nazwisko: Peter Woytowitz

TELEFON

760-744-5240

Data: 22 marca 2010

Stanowisko: Kierownik produkcji
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DANE TECHNICZNE / WYMIARY / OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z WYTYCZNYMI FCC I L

Oswiadczenie dla uzytkownikéw z Kanaday (Industry of Canada Notice)

Czujnik IC:2772A-SSW
Odbiornik = 1C:2772A-SSWR

To urzadzenie moze powodowac zakitdcenia w odbiorze audycji radiowych i programoéw TV (glownie wtedy gdy urzgdzenie znajduje sie blisko urzadzenia).
Jesli takich zaktécen nie uda sie wyeliminowac, wtedy Industry Canada moze zazada¢ zaprzestania korzystania z tego urzadzenia. Pomocy w eliminaciji
zaktécen udzieli personel lokalnego serwisu. Urzadzenie to spetnia warunki ujete w czesci 15 przepisow FCC. Korzystanie z urzgdzenia podlega
nastepujgcym dwém warunkom:

1. Dziatanie urzadzenia nie moze powodowaé szkodliwych zaktdcen

2. Urzadzenie musi odbiera¢ zaktécenia tgczenie z tymi, ktére mogg powodowaé niepozgdane dziatania

Informacja dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej i Australii
Hunter Industries niniejszym o$wiadcza, ze to urzgdzenie do zdalnego sterowania jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz pozostatymi stosowanymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5WE.

Deklaracja zgodnosci: My, firma Hunter Industries Incorporated, 1940 Diamond Street, San Marcos, CA 92078, oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze
bezprzewodowy odbiornik Solar Sync, model WSSTR oraz WSSR, ktérego niniejsza deklaracja zgodnosci dotyczy spetnia wszystkie wymagane normy:

Emisje: ETSI EN 300 220-1 vV2.1.1 Odpornosé: ETSI EN 301 489-1V1.4.1
ETSI EN 300 220-2 vV2.1.1 (od IEC61000-4-2 przez IEC61000-4-6, i IEC61000-4-11)
ETSI EN 301 489-1 (od EN55022)
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Podpis: D T —
'Jﬁfa:i_T-m QM

Lokalizacja: San Marcos, CA | Petne nazwisko: Peter Woytowitz
Data: 22 marca 2010 Stanowisko: Kierownik produkciji
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Oficjalny importer i dystrybutor w Polsce:

=

MILEX

® ul. Obr. Dobrzykowa 3 Dobrzykow k/Plocka
I'I el. tel. (24) 2775222 fax (24) 277 54 27

www.milex.pl milex@milex.pl

Hunter Industries Incorporated . The Irrigation Innovators

1940 Diamond Street « San Marcos, California 92078 USA LIT-520 3710
www.hunterindustries.com
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